CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 270
WINCHESTER DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 270 WINCHESTER DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 669270005

Mfr. No.:

Cartridge: 270 Winchester

Quantity: 5

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieser
DummyPatronen zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um dich mit dem Produkt und seinen
Sicherheitsvorkehrungen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Verwende DummyPatronen nur zu Trainings und Testzwecken.

Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen.

Halte DummyPatronen aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die DummyPatronen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rickrufe und Sicherheitsupdates Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn du DummyPatronen
verwendest.

¢ Verwende DummyPatronen in einer kontrollierten Umgebung, wie z.B. auf einem SchieRstand oder in
einem ausgewiesenen Trainingsbereich.

¢ Verwende DummyPatronen nicht in Situationen, in denen lebende Munition vorhanden ist.

e Uberpriife, dass die Feuerwaffe frei von lebender Munition ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.

¢ Mache dich mit dem Betrieb der Feuerwaffe vertraut, indem du DummyPatronen verwendest, bevor du
lebende Munition benutzt.

e Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst, selbst wenn du
DummyPatronen verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriife die DummyPatronen:

o Uberpriife jede DummyPatrone auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
o Stelle sicher, dass das schwarz gefarbte Gehause intakt und erkennbar ist.

2. Lade die DummyPatronen:

o Offne das Magazin der Feuerwaffe und stelle sicher, dass es leer ist.
o Setze die DummyPatronen in das Magazin ein, wie du es mit lebender Munition tun wirdest.
o Stelle sicher, dass die Patronen richtig und sicher sitzen.

3. Uberpriife die Funktionalitat:

o Betatige die Mechanik der Feuerwaffe, um die ordnungsgemafRe Zufihrung und Auswurf der
DummyPatronen zu gewahrleisten.
o Beobachte den Betrieb der Feuerwaffe, ohne das Risiko eines versehentlichen Schusses.

4. Verwendung im Training:



o Verwende DummyPatronen, um das Laden, Entladen und das Beheben von Stérungen zu Uben.
o Flhre Sicherheitsibungen und Handhabungsibungen mit DummyPatronen durch.

5. Lagerung:

o Bewahre DummyPatronen an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
auf.

o Halte DummyPatronen in ihrer Originalverpackung oder einem speziellen Behalter, um
Verwechslungen mit lebender Munition zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder defekte DummyPatronen gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Versuche nicht, DummyPatronen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Wenn du die DummyPatronen nicht mehr benétigst, ziehe in Betracht, sie an eine Ausbildungsstatte oder
einen Ortlichen Schitzenverein zu spenden, wobei du sicherstellst, dass sie nicht als lebende Munition
verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Bedenken bezlglich der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS kannst du dich an die auf der
Produktverpackung angegebene Kontaktinformation des Herstellers wenden. Es ist wichtig, die entsprechenden
SupportKanale fur Unterstitzung zu kontaktieren.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der
Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Richtlinien.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS manufactured by GENCO INC. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of these dummy rounds. Please read this
document carefully to familiarize yourself with the product and its safety precautions.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

Use dummy rounds only for training and testing purposes.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect dummy rounds prior to use for any signs of damage or defects.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when using dummy rounds.

Use dummy rounds in a controlled environment, such as a shooting range or designated training area.
Do not use dummy rounds in situations where live ammunition is present.

Verify that the firearm is clear of any live ammunition before inserting dummy rounds.

Familiarize yourself with the firearm's operation using dummy rounds before using live ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms, even when using dummy
rounds.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Dummy Rounds:

o Check each dummy round for signs of damage or wear.
o Ensure that the blackened case is intact and distinguishable.

2. Load the Dummy Rounds:

o Open the firearm’s magazine and ensure it is empty.
o Insert the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
o Ensure that the rounds are seated properly and securely.

3. Check Functionality:

o Cycle the action of the firearm to ensure proper feeding and ejection of the dummy rounds.
o Observe the firearm's operation without the risk of accidental discharge.

4. Training Use:

o Use dummy rounds to practice loading, unloading, and clearing malfunctions.
o Conduct safety drills and firearm handling exercises with dummy rounds.

5. Storage:



o Store dummy rounds in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Keep dummy rounds in their original packaging or a designated container to prevent mixups with
live ammunition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or defective dummy rounds according to local regulations.

¢ Do not attempt to modify or alter dummy rounds in any way.

¢ If you no longer need the dummy rounds, consider donating them to a training facility or local shooting
club, ensuring they are not used as live ammunition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please refer to the product
packaging for the manufacturer's contact information. It is essential to reach out to the appropriate support
channels for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for
your attention to these important guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE fabricados por GENCO INC. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de estos cartuchos
dummy. Por favor, lee este documento cuidadosamente para familiarizarte con el producto y sus precauciones
de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

¢ Usa los cartuchos dummy solo para fines de entrenamiento y pruebas.

¢ Nunca uses municién viva junto con los cartuchos dummy.

e Mantén los cartuchos dummy fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona los cartuchos dummy antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o defecto.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas y seguridad a través de la plataforma EU Safety
Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento al usar cartuchos
dummy.

e Utiliza los cartuchos dummy en un entorno controlado, como un campo de tiro o un area de
entrenamiento designada.

¢ No uses cartuchos dummy en situaciones donde haya municién viva presente.

» Verifica que el arma esté libre de cualquier municién viva antes de insertar los cartuchos dummy.

¢ Familiarizate con el funcionamiento del arma usando cartuchos dummy antes de usar municién viva.

e Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al manejar armas de fuego, incluso al usar
cartuchos dummy.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspecciona los Cartuchos Dummy:

o Revisa cada cartucho dummy en busca de signos de dafo o desgaste.
o AsegUrate de que la vaina ennegrecida esté intacta y sea distinguible.

2. Carga los Cartuchos Dummy:

o Abre el cargador del arma y asegurate de que esté vacio.
o Inserta los cartuchos dummy en el cargador como lo harias con municién viva.
o AsegUrate de que los cartuchos estén colocados correctamente y de manera segura.

3. Verifica la Funcionalidad:

o Acciona el mecanismo del arma para asegurar una alimentacién y expulsién adecuadas de los
cartuchos dummy.
o Observa el funcionamiento del arma sin el riesgo de un disparo accidental.

4. Uso para Entrenamiento:



o Usa los cartuchos dummy para practicar la carga, descarga y resolucién de fallos.
o Realiza ejercicios de seguridad y manejo de armas con cartuchos dummy.

5. Almacenamiento:

o Almacena los cartuchos dummy en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
o Mantén los cartuchos dummy en su embalaje original o en un contenedor designado para evitar
confusiones con municién viva.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos dummy dafiados o defectuosos de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No intentes modificar o alterar los cartuchos dummy de ninguna manera.

¢ Si ya no necesitas los cartuchos dummy, considera donarlos a una instalacién de entrenamiento o0 a un
club de tiro local, asegurandote de que no se utilicen como municién viva.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE, consulta el
embalaje del producto para obtener la informacién de contacto del fabricante. Es esencial comunicarte con los
canales de soporte apropiados para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas
de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



GUIDE DE SECURITE POUR LES CARTOUCHES
DUMMY CENTERFIRE RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DUMMY CENTERFIRE RIFLE fabriquées par GENCO INC. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation s(ire et efficace de ces cartouches factices.
Veuillez lire ce document attentivement pour vous familiariser avec le produit et ses précautions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Utilisez les cartouches factices uniguement a des fins de formation et de test.

¢ Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez les cartouches factices avant utilisation pour tout signe de dommage ou de défaut.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

e Assurezvous que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction s(ire lors de I'utilisation des
cartouches factices.

o Utilisez les cartouches factices dans un environnement contrélé, tel qu'un stand de tir ou une zone de
formation désignée.

* Ne pas utiliser les cartouches factices dans des situations ou des munitions réelles sont présentes.

o Vérifiez que I'arme a feu est dégagée de toute munition réelle avant d'insérer les cartouches factices.

e Familiarisezvous avec le fonctionnement de I'arme a feu en utilisant des cartouches factices avant
d'utiliser des munitions réelles.

e Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu,
méme en utilisant des cartouches factices.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Inspectez les cartouches factices :

o Vérifiez chaque cartouche factice pour des signes de dommage ou d'usure.
o Assurezvous que le boitier noir est intact et distinctif.

2. Chargez les cartouches factices :

o Ouvrez le chargeur de I'arme a feu et assurezvous qu'il est vide.
o Insérez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.
o Assurezvous que les cartouches sont bien en place et sécurisées.

3. Vérifiez la fonctionnalité :

o Actionnez I'arme a feu pour vous assurer que les cartouches factices se chargent et s'éjectent
correctement.
o Observez le fonctionnement de I'arme sans risque de décharge accidentelle.

4, Utilisation pour I'entrainement :



o Utilisez les cartouches factices pour pratiquer le chargement, le déchargement et le déblocage des
pannes.

o Effectuez des exercices de sécurité et de manipulation des armes a feu avec les cartouches
factices.

5. Stockage :

o Rangez les cartouches factices dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
o Conservez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur désigné
pour éviter toute confusion avec des munitions réelles.

Instructions de mise au rebut

e Eliminez les cartouches factices endommagées ou défectueuses conformément aux réglementations
locales.

* Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les cartouches factices de quelque maniere que ce soit.

¢ Sivous n'avez plus besoin des cartouches factices, envisagez de les donner a un établissement de
formation ou a un club de tir local, en vous assurant qu'elles ne seront pas utilisées comme munitions
réelles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CARTOUCHES DUMMY CENTERFIRE RIFLE, veuillez vous
référer a I'emballage du produit pour les coordonnées du fabricant. Il est essentiel de contacter les canaux de
soutien appropriés pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation
des CARTOUCHES DUMMY CENTERFIRE RIFLE. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes a feu. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS RYFLA CENTERFIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DUMMY ROUNDS RYFLA CENTERFIRE produkowanych przez GENCO INC. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tych nabojéw treningowych. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z dokumentem, aby pozna¢
produkt oraz jego $rodki ostroznosci.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Uzywaj dummy rounds wytgcznie do celéw treningowych i testowych.

Nigdy nie uzywaj amunicji zywej w potgczeniu z dummy rounds.

Przechowuj dummy rounds w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz dummy rounds pod katem uszkodzen lub wad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas, gdy uzywasz dummy
rounds.

e Uzywaj dummy rounds w kontrolowanym srodowisku, takim jak strzelnica lub wyznaczony obszar
treningowy.

¢ Nie uzywaj dummy rounds w sytuacjach, gdzie obecna jest amunicja zywa.

e Sprawdz, czy bron jest wolna od amunicji zywej przed wtozeniem dummy rounds.

e Zapoznaj sie z obstugg broni przy uzyciu dummy rounds przed uzyciem amunicji zywe;.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obstugi broni, nawet przy
uzyciu dummy rounds.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie dummy rounds:

o Sprawdz kazdy dummy round pod katem uszkodzen lub zuzycia.
o Upewnij sie, ze czarna tuska jest nienaruszona i tatwo rozpoznawalna.

2. Zataduj dummy rounds:
o Otworz magazynek broni i upewnij sie, ze jest pusty.
o Wt6z dummy rounds do magazynka tak, jakbys fadowat amunicje zywa.
o Upewnij sie, ze naboje sg prawidtowo i bezpiecznie osadzone.

3. Sprawdzenie funkcjonalnosci:

o Przeprowadz cykl dziatania broni, aby upewni¢ sie, ze dummy rounds sg prawidtowo podawane i
wyrzucane.
o Obserwuj dziatanie broni bez ryzyka przypadkowego wystrzatu.

4. Uzycie do treningu:



o Uzywaj dummy rounds do ¢wiczenia tadowania, roztadowania i usuwania usterek.
o ProwadZ ¢wiczenia bezpieczenstwa oraz obstugi broni z uzyciem dummy rounds.

5. Przechowywanie:

o Przechowuj dummy rounds w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.

o Trzymaj dummy rounds w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku, aby zapobiec
pomytkom z amunicjg zywa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub wadliwe dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ dummy rounds w jakikolwiek sposéb.

e Jesli nie potrzebujesz juz dummy rounds, rozwaz ich przekazanie do placéwki szkoleniowej lub lokalnego
klubu strzeleckiego, upewniajgc sie, ze nie beda uzywane jako amunicja zywa.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych DUMMY ROUNDS RYFLA CENTERFIRE, prosimy o
odniesienie sie do opakowania produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych producenta. Wazne jest, aby
skontaktowad sie z odpowiednimi kanatami wsparcia w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z DUMMY ROUNDS RYFLA CENTERFIRE. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczehstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, etta valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, jotka on valmistettu GENCO INC:n toimesta. Tama opas

tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa naitd dummypatronoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma asiakirja huolellisesti, jotta voit tutustua tuotteeseen ja sen turvallisuusohjeisiin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Kaytd dummypatronoja vain koulutus ja testitarkoituksiin.

Al koskaan kayta eldvaa ammusta yhdessd dummypatronojen kanssa.

Pida dummypatronat lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista dummypatronat ennen kdyttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on koko ajan osoitettu turvalliseen suuntaan dummypatronoja kaytettaessa.

Kaytd dummypatronoja hallitussa ymparistéssa, kuten ampumaradalla tai maaritellylla harjoitusalueella.
Al kadytéd dummypatronoja tilanteissa, joissa elavaa ammusta on l&sna.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty kaikista elavista patruunoista ennen dummypatronojen asettamista.
Tutustu aseen toimintaan dummypatronojen avulla ennen eldvan ammuksen kayttoa.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia aseita kasitellessasi, jopa dummypatronojen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista dummypatronat:

o Tarkista jokainen dummypatronan vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Varmista, ettd mustattu kuori on ehja ja helposti tunnistettavissa.

2. Lataa dummypatronat:

o Avaa aseen lipas ja varmista, ettd se on tyhjennetty.
o Aseta dummypatronat lipasta kuten elavia patruunoita.
o Varmista, etta patruunat ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

3. Tarkista toimivuus:

o Kierra aseen toimintoa varmistaaksesi, etta dummypatronat syéttavat ja poistavat oikein.
o Tarkkaile aseen toimintaa ilman riskid vahingossa laukaisusta.

4. Koulutuskaytto:

o Kayta dummypatronoja harjoitellaksesi lataamista, tyhjentamista ja hairididen poistamista.
o Suorita turvallisuusharjoituksia ja aseen kasittelyharjoituksia dummypatronojen avulla.

5. Sailytys:

o Sailyta dummypatronat viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.



o Pida dummypatronat alkuperadisessa pakkauksessaan tai maaritellyssa astiassa estaaksesi
sekaannukset eldvien patruunoiden kanssa.

Havitysohjeet

e Havitad vaurioituneet tai vialliset dummypatronat paikallisten saantéjen mukaan.

e Al yritd muuttaa tai muokata dummypatronoja milldén tavoin.

¢ Jos et enaa tarvitse dummypatronoja, harkitse niiden lahjoittamista koulutustilalle tai paikalliselle
ampumaradalle varmistaen, etteivat niita kayteta eldvina patruunoina.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteesta, tarkista
tuotepakkauksesta valmistajan yhteystiedot. On tarkeda ottaa yhteytta asianmukaisiin tukikanaviin saadaksesi
apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS tuotteen kaytdssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely etusijalla. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tillverkade av GENCO INC. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dessa dummyrundor.
Vanligen las detta dokument noggrant for att bekanta dig med produkten och dess sakerhetsatgarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid alla skjutvapen som om de ar laddade.

Anvand dummyrundor endast for tréning och testandamal.

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummyrundor.

Hall dummyrundor utom rackhall for barn och obehdriga personer.

Inspektera dummyrundor fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att skjutvapnet alltid ar riktat pa ett sakert satt nar du anvander dummyrundor.

¢ Anvand dummyrundor i en kontrollerad miljé, sdsom en skjutbana eller ett avsett traningsomrade.

¢ Anvand inte dummyrundor i situationer dar levande ammunition ar narvarande.

* Verifiera att skjutvapnet ar fritt fran levande ammunition innan du satter in dummyrundor.

¢ Bekanta dig med skjutvapnets funktion med hjalp av dummyrundor innan du anvander levande
ammunition.

¢ Bar alltid I1ampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du hanterar skjutvapen, aven nar du anvander
dummyrundor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera dummyrundorna:

o Kontrollera varje dummyrunda for tecken pa skador eller slitage.
o Se till att den svartade hylsan ar intakt och latt igenkannbar.

2. Ladda dummyrundorna:

o Oppna skjutvapnets magasin och se till att det &r tomt.
o Satt in dummyrundorna i magasinet som du skulle géra med levande ammunition.
o Se till att rundorna sitter ordentligt och sakert.

3. Kontrollera funktionalitet:

o Cykla atgarden pa skjutvapnet for att sakerstalla korrekt matning och utdragning av
dummyrundorna.
o Observera skjutvapnets funktion utan risk for oavsiktlig avfyrning.

4. Traningsanvandning:

o Anvand dummyrundorna for att 6va pa att ladda, lossa och rensa fel.
o Genomfor sakerhetsdvningar och hanteringsévningar med dummyrundor.



5. Forvaring:

o Férvara dummyrundorna pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus.
o Hall dummyrundorna i sin originalférpackning eller en avsedd behallare for att férhindra forvaxling

med levande ammunition.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller defekta dummyrundor enligt lokala féreskrifter.

e Forsok inte att modifiera eller andra dummyrundorna pa nagot satt.

¢ Om du inte langre behdver dummyrundorna, 6vervag att donera dem till en tréningsanlaggning eller lokal
skytteklubb, och se till att de inte anvéands som levande ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for tillverkarens kontaktinformation. Det ar viktigt att kontakta lampliga supportkanaler

for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack
for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



NAVOD K BEZPECNOSTI DUMMY NABOJU
CENTERFIRE RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DUMMY NABOJE CENTERFIRE RIFLE vyrabéné spole¢nosti GENCO INC. Tento navod
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani téchto dummy
naboju. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste se seznamili s produktem a jeho
bezpelnostnimi opatrenimi.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi zbranémi, jako by byly nabité.

Pouzivejte dummy naboje pouze pro tréninkové a testovaci Ucely.

Nikdy nepouzivejte Zivou munici spolu s dummy naboji.

Uchovavejte dummy ndboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte dummy naboje na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni a bezpecnostni aktualizace prostiednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namirena bezpe¢nym smérem pfi pouzivani dummy nabojd.
Pouzivejte dummy néboje v kontrolovaném prostredi, jako je strelnice nebo uréend tréninkova oblast.
¢ Nepouzivejte dummy naboje v situacich, kde je pfitomna ziva munice.

Ovérte, Ze je zbran prazdna a neobsahuje zadnou Zivou munici pred vlioZzenim dummy nabojd.
Seznamte se s provozem zbrané pomoci dummy nabojd pred pouzitim Zivé munice.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci se zbranémi, i kdyz pouzivate dummy naboje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte dummy ndaboje:

o Zkontrolujte kazdy dummy ndboj na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
o Zajistéte, aby byla ¢ernéna skrinka neporusena a rozpoznatelna.

2. Nalozte dummy naboje:
o Otevrete zasobnik zbrané a ujistéte se, ze je prazdny.
o Vlozte dummy naboje do zasobniku, jak byste to udélali s Zivou munici.
o Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné a bezpecné usazeny.

3. Zkontrolujte funk¢nost:

o Provedte cyklus akce zbrané, abyste zajistili spravné podavani a vyhazovani dummy naboj(.
o Sledujte provoz zbrané bez rizika ndhodného vystrelu.

4. Pouziti pro trénink:

o Pouzivejte dummy ndboje k procvi¢ovani nabijeni, vyjimani a odstrafiovani poruch.
o Provadéjte bezpecnostni cviceni a cviceni manipulace se zbranémi s dummy néboji.

5. Skladovani:



o Ukladejte dummy naboje na chladném a suchém misté mimo prfimé slunecni svétlo.
o Uchovéavejte dummy naboje v jejich plvodnim obalu nebo v uréené nadobé, abyste zabranili
zdmeéné s zivou munici.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte poSkozené nebo vadné dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokousejte se dummy naboje jakkoli upravovat nebo ménit.

e Pokud jiz dummy ndboje nepotrebujete, zvazte jejich darovani tréninkovému zafizeni nebo mistnimu
stfeleckému klubu, pri¢emz zajistéte, aby nebyly pouzity jako ziva munice.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DUMMY NABOJU CENTERFIRE RIFLE, prosim, odkazujte na
obal produktu pro kontaktni informace vyrobce. Je dilezité obratit se na pfislusné podptrné kanaly pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokynd miiZzete zajistit bezpe¢né a efektivni pouzivani DUMMY NABOJU
CENTERFIRE RIFLE. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné zachdzeni se zbranémi. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dllezitym pokynim.
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